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A COMUNICACAO DO SURDO

Glaucia Mayra de Freitas®, Gisella Vanessa Alves de Freitas Barbosa Farani de Souza2

RESUMO: A comunicacdo do surdo vem, por longo periodo, sendo foco de debates e diferentes opinides de
profissionais da area de fonoaudiologia e educacéo, sobre qual o método mais adequado. O presente estudo traz
em uma revisdo bibliografica apontamentos sobre a forma histérica como os métodos foram surgindo e
considerados propicios; esclarece o embasamento do oralismo com a utlizagdo da leitura labial e do
aproveitamento dos residuos auditivos através da amplificacdo sonora com o uso de Aparelhos de Amplificacéo
Sonora Individual e Implante Coclear visando a integracdo do surdo ao mundo ouvinte; expondo qual foi a
importancia da comunicacéao total que se utiliza de toda e qualquer forma de comunicacao possivel e abriu espaco
para os sinais; e explicando os métodos e a aceitacdo do bilinguismo bem como as caracteristicas de
desenvolvimento linguistico do surdo e sua identificagdo social com a Lingua de Sinais e a aceitagdo dessa
Lingua como natural do surdo; sendo ela, nos dias atuais, apontada, inclusive pela legislacdo, como a
metodologia mais apropriada para esse desenvolvimento linglistico do surdo; além de observagbBes sobre a
abordagem pedagdgica e as politicas publicas que garantem a educacéo bilingue. E importante ressaltar que a
escolha do método a ser utilizado no desenvolvimento da linguagem, oral ou de sinais, é diretamente influenciada
pela estrutura familiar do sujeito.

PALAVRAS-CHAVE: Libras; lingua; surdo.

1 INTRODUCAO

Termos como “surdo-mudo” e “mudinho” foram muito utilizados no passado para identificar individuos
surdos. Faz-se necessario distanciar os dois conceitos; a mudez ou mutismo, sendo a incapacidade de emitir a
fala e a surdez um déficit puramente auditivo.

O texto do Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005, define como surda aquela pessoa que por ter
perda auditiva, compreende e interage com o0 mundo por meio de experiéncias visuais. Assim, fica claro que a
inabilidade ou falta de comunicacéo oral da-se pela falta de feedback auditivo, e ndo por incapacidade motora oral
e/ou cognitiva; fazendo cair por terra a crenga de que o surdo seria incapaz de falar ou se comunicar.

Para o individuo surdo, ao longo de muitos anos foi imposta a oralidade como Unica e verdadeira forma de
comunicacao, porém com o advento das linguas de sinais essa perspectiva foi mudando, e hoje a lingua de sinais
é reconhecida como lingua materna do surdo.

Porém, a Lingua de sinais, ainda é restrita, abrangendo até o presente momento apenas 0s surdos que
frequentam ambientes de ensino onde aprendem essa expressdo comunicativa, e as pessoas que estdo de
alguma forma ligadas a eles, como pais, parentes, amigos, professores e alguns profissionais da saude. Sendo
assim nao seria mais adequado que todos os individuos se comunicassem através de uma mesma lingua?

Este tema gera grandes debates acerca de qual a abordagem comunicativa mais adequada e como elas
vém sendo empregadas e aceitas na sociedade e nos grupos de surdos.

2 MATERIAL E METODOS

Trata-se de uma revisdo bibliografica, que teve como intuito inicial, levantar quais as formas de
comunicacdo dos sujeitos surdos; como elas vém sendo utilizadas; e como elas tem sido, ou ndo, aceitas pelas
comunidades surdas e pela sociedade.

Foram selecionados 34 artigos de periédicos nacionais, e uma tese de doutorado. Durante a leitura
destes, tornou-se necessario buscar outras fontes de referéncia
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como a Lei n°10.436, de 24 de abril de 2002 e o Decreto n°5.016, de 11 de janeiro de 2013, bem como livros para
embasamento mais tedrico. Desta forma, as leituras delinearam e permitiram formar a tematica do presente
trabalho.

3 RESULTADOS E DISCUSSOES

Para Petean; Borges (2003) os profissionais que defendem o oralismo acreditam que independentemente
da condigdo auditiva, o individuo deve ser levado a falar e a desenvolver competéncia linguistica oral e assim ser
integrado ao mundo dos ouvintes; em contrapartida, os que advogam a favor do bilinguismo enfatizam a
importancia da comunicagao, se ela oral ou ndo.

O oralismo, ou filosofia oralista, defende que o surdo s6 poderia aprender e se desenvolver intelectual e
linguisticamente através da lingua oral, sendo esta, considerada pré-requisito para a alfabetizacdo; assim, a
integracdo do surdo a sociedade deve se dar através do treino da fala, da leitura labial e de técnicas que
propiciem o aproveitamento do residuo auditivo, associados a utilizacdo de tecnologias como préteses auditivas e
implantes cocleares. Porém a preocupacédo exclusiva com o aspecto fisioldgico da surdez e a utilizacdo dessas
tecnologias estao focadas na adaptacédo do deficiente auditivo a sociedade onde se busca o enquadramento aos
padrées de normalidade. (NOBREGA, et al, 2012; GESUELI, 1998)

Os resultados insatisfatorios em relacdo a educacdo de surdos com a abordagem oralista fez surgir outras
propostas de trabalho pedagogico. Na década de 1970, a tendéncia foi a chamada comunicagéo total. Esta, ndo é
considerada uma metodologia e sim uma filosofia que visa fornecer a crianca a possibilidade de comunicacéo real
com os pais e professores, permitindo ao surdo valer-se de todas e quaisquer possibilidades de comunicacao,
utilizando-se de fala, leitura orofacial, gestos, sinais, escrita/leitura e amplificagdo sonora. A comunicag¢éo total foi,
entdo, uma alternativa para as criangas que ndo conseguiam se desenvolver no oralismo. (GIAMMELARO;
GESUELI; SILVA, 2013).

Ainda de acordo com Giammelaro; Gesueli; Silva (2013) apesar de a comunicacdo total privilegiar o
portugués oral deixando claro suas raizes no oralismo, ela ndo garante o uso de uma lingua natural,
consequentemente ndo gera fluéncia e sistematicidade na comunicacdo e como 0s alunos nao aprendem a
compreender os sinais como lingua, ndo ocorre o desenvolvimento linguistico. Mas, por outro lado, permitiu um
maior contato com 0s sinais, anteriormente proibidos pelas estratégias oralistas, ocupando assim o papel de
precursora do bilinguismo.

A Lei n® 5.016, de 11 de janeiro de 2013, estabelece premissas e parametros para o desenvolvimento de
politicas publicas educacionais voltadas & educacéo bilingue para surdos, utilizando para isso, a Lingua Brasileira
de Sinais - Libras, como primeira lingua, e a lingua portuguesa escrita, como segunda lingua.

Apesar disso, Dizeu; Capolari (2005) ressaltam que muitos profissionais que trabalham com surdos tém
uma visdo sobre a lingua de sinais como uma forma de comunicacdo, ndo atribuindo a ela o status de lingua e
considerando-a uma alternativa para os surdos que ndo conseguiram desenvolver a lingua oral. O fato € que a
crianca surda necessita de uma lingua que possibilite a ela a integracdo ao seu meio, no qual ela seja capaz de
compreender 0 que esta ao seu redor, significar suas experiéncias, ao invés de uma lingua que a torne um ser
apto para reproduzir um nimero restrito de palavras e frases feitas, que para ela ndo terdo nenhum significado
comunicativo.

Sendo assim, Dizeu; Capolari (2005) reiteram que no momento em que a crian¢ca adquire sua lingua
natural ela se torna capaz de aprender uma segunda lingua tornando-se um ser bilingue. A partir da aquisicdo de
uma lingua, a crianga passa a construir sua subjetividade, pois ela terd recursos para sua inser¢do no processo
dialégico de sua comunidade, trocando ideias e sentimentos, compreendendo o que se passa em seu meio e
adquirindo, entdo, novas concepg¢Bes de mundo. H& entdo a necessidade de se colocar a crianga surda préxima
de seus pares 0 mais rapido possivel, para propiciar a aquisicéo da lingua. Porém é facil encontrar surdos adultos
que, pela falta de acesso a lingua de sinais na infancia, chegam a vida adulta sem ter adquirido nenhuma lingua,
por terem sido apenas expostos a lingua oral e ndo terem desempenho satisfatério com esta.

Petean; Borges (2003) observaram uma forte oposicdo ou mesmo proibicdo das mées no aprendizado e
utilizagcdo da lingua de sinais pela crianca, sendo desejo delas que seus filhos aprendam a falar. Esse
posicionamento é fundamentado na crenca de que, se a crianca aprender a utilizar a lingua de sinais, ela ndo ira
desenvolver a fala ou mesmo querer isto, 0 que consequentemente dificultara sua comunicagcdo e integracao
social.

Porém, Dizeu; Capolari (2005) ressaltam que quando a familia aceita a surdez e a Libras como uma
modalidade comunicativa importante e passa a utiliza-la com a crianga, esta ir4 apresentar condi¢des para realizar
novas aquisi¢cdes. A familia, entdo, exerce papel determinante para o estabelecimento da lingua de sinais, como
lingua funcionante no discurso da crianga surda nos primeiro anos de vida.

Conforme a Lei n°10.436, de 24 de abril de 2002, a Lingua Brasileira de Sinais — Libras oriunda das
comunidades surdas brasileiras, € uma forma de comunicacdo e expressao que constitui um sistema linguisticos
de natureza visual-motora, que possui estrutura gramatical propria. A lei garante o atendimento e tratamento
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adequado aos portadores de deficiéncia auditiva por meio da Libras; porém esta ndo pode substituir a modalidade
escrita da lingua portuguesa.

Segundo Andreis-Witkoski (2013) a FENEIS — Federacao Nacional de Educacéo e Integracdo dos Surdos
teceu em 1999 uma proposta de ensino bilinglie; é a educacao para surdos que os préprios surdos almejam.
Porém, mesmo ja estando estabelecidos, na legislacdo brasileira, os direitos dos alunos surdos a educacado
bilingue, permanece a tendéncia a normalizagdo em nome de uma “inclusao”, desconsiderando as singularidades
dos sujeitos surdos, que acabam por se sentirem isolados, mudos por ndo conseguirem se comunicar. Ao que
parece a questdo permanece mesmo diante da presencga de um intérprete em Lingua de Sinais, pois este apenas
interpreta para a Libras um conteddo construido dentro da perspectiva ouvinte de ensino aprendizagem, para
todos os niveis educacionais, sem diferenciagdo dos processos especificos relacionados ao periodo de
desenvolvimento de linguagem em Libras pelos alunos.

Assim o Decreto, ao orientar sobre a educacéo de alunos surdos, nao deixa claro qual lingua devera ser
utilizada pelo professor nas salas de aula inclusivas, se a lingua portuguesa ou a Libras. A questdo sobre como
possibilitar esse processo em Libras por meio de tradutor/intérprete de Libras/lingua portuguesa ou por intermédio
de professores que nao sdo usudrios da Libras ,e se forem, ndo podem té-la como lingua de instrucdo em um
ambiente em que participam alunos surdos e ouvintes, € um aspecto ndo abordado pelo documento, que
desconsidera o fato de ser impossivel o uso concomitante de ambas. Infere-se, pelo discurso utilizado, que a
lingua portuguesa em sua modalidade oral seja aquela utilizada pelo professor, a lingua de interlocucéo nas salas
de aula, logo, aquela responsavel pela mediacdo dos processos de ensino e de aprendizagem dos alunos.
Entende-se, desse modo, que a presenca da Libras nos espacos de sala de aula é definida como sendo de
responsabilidade dos tradutores e intérpretes da lingua. (LODI, 2013)

Para Andreis-Witkoski (2013) ndo se descarta a importancia de um intérprete como medida de
acessibilidade linguistica. A interpretacdo da lingua oral para a de modalidade visuo-espacial é absolutamente
diferente do que ter a Libras como lingua de instrugdo. Para construir-se uma relagdo de ensino e aprendizagem é
necessario estabelecer uma relacéo dialdgica dos sujeitos a partir de conhecimentos construidos na e pela lingua
materna. Diante desse pressuposto fica claro compreender que o mais adequado é que 0s conceitos sejam
formulados em Libras, de maneira que o professor sinalize, explique o que é, reformule para um sinal mais
simples, no caso de nao entendimento do aluno, e reformule outras vezes se necessario, mediando a
possibilidade do aluno de vivenciar, pensar, tecer comparacdes, resgatando experiéncias pessoais até o contetdo
fazer sentido, como seria em qualquer processo de ensino aprendizagem, neste caso diferindo apenas que todo o
processo se dara em Libras, que é para o surdo a lingua materna.

Conforme Lacerda; Albres; Drago (2013) as comunidades surdas no Brasil, aliadas a pesquisadores
atentos as necessidades de aquisi¢cdo e desenvolvimento da linguagem das pessoas surdas, passaram a debater
a importancia de se ofertar uma educagdo em uma perspectiva bilingue para surdos. As duas Ultimas décadas
foram importantes para uma melhor compreensao das necessidades educacionais de alunos surdos e para o
avanco de politicas publicas nessa direcdo. Assim, como resultado de debates, pressfes e reivindicagfes da
comunidade surda e académica, emergiu uma nova legislacdo federal — Lei n® 10.436, de 24 de abril de 2002 e Lei
n° 5.626, de 11 de janeiro de 2013.

De acordo com Dizeu; Capolari (2005) quando a sociedade ouvinte marginaliza o surdo e ndo o respeita
como cidaddo com deveres e direitos diante da sociedade, isso cria um estigma de deficiente que ndo o leva a se
desenvolver plenamente. Revertendo esta situacdo, permitindo que o surdo possa ter contato com seus pares,
conhecer sua cultura, usar a lingua que € prépria do surdo, ele tera consciéncia do significado de sua cultura e
percepcdo de si proprio. O que atrai 0o surdo a integrar-se em uma comunidade surda s&o as possibilidades
comunicativas e a identificagédo de si, que lhe causam uma participacéo confortavel de convivio.

4 CONCLUSAO

Varios sdo os métodos utilizados para a educacao do surdo e para possibilitar sua comunicagéo, o que se
observa é que em determinados momentos estes métodos acabam por influenciarem-se entre si, apesar dos
guestionamentos que um traz sobre o outro. Com este trabalho pode-se observar que o que € valido é ndo permitir
o isolamento do surdo e possibilitar sua comunicacao e interacéo, e por isso julga-se mais adequado a abordagem
bilingue, que possibilita ao surdo adquirir a lingua natural e a partir dela desenvolver o portugués para que além
da comunidade surda possa também interagir com o mundo ouvinte.
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